uBpllw traiter avec orgueil

uBpllw traiter avec orgueil, traiter de haut, faire violence
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Dans notre déchéance,
cet (homme) impudent et impur cherche par tous les moyens
d faire violence a ce saint lieu, dédié sur terre au Nom de ta gloire.
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Un témoin de Beli‘al / scélérat se moque de 1’équité +

et la bouche des méchants avale le néant {= l'iniquité}.

[Celui qui se porte-caution d'un enfant insensé fait violence au droit ;
et la bouche des impies avalera les jugements.)
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Et j'enverrai a Babel

des étrangers / vanneurs qui la vanneront [des orgueilleux qui la traiteront avec orgueil]
et qui videront [dévasteront] sa terre +

car ils la cerneront de toute part, au jour du malheur

LXX # [Malheur sur Babylone de toute part, au jour de son malheur!].
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